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Аннотация. Целью данной статьи является определение основополагающих параметров 
для выделения типов речевых портретов и последующей их классификации. В работе 
представлены основные подходы к исследовательскому процессу как к процедуре обо-
снования, разработки и апробационного внедрения в применение авторского алгоритма 
сравнительного (ретроспективного) анализа речевого портрета в контексте типологиче-
ской систематизации. Приводятся авторские модернизированные системы формирова-
ния, анализа и типологии речевых портретов, где понятие «речевой портрет» рассматри-
вается в качестве инструмента опосредованного воздействия на общество.
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Abstract. The purpose of this article is to define the basic parameters to distinguish types of 
verbal portraits and their subsequent classification. The paper presents the main approaches 
to the research process as the procedure of substantiation, elaboration and approbation of 
introducing comparative (retrospective) analysis of the speech portrait in the context of 
typological systematization into the use of the author's algorithm. Modernized systems of 
formation, analysis and typology of verbal portraits are presented, where the notion of "verbal 
portrait" is regarded as an instrument of indirect impact on society.
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1Современная лингвистика уделяет значительное внимание многоаспектно-
му исследованию сложного по структуре понятия «языковая личность»: анализу 
подвергаются языковые / речевые особенности, коммуникативные способно-
сти, влияние родной / чужой лингвокультуры, а также выделяются для дальней-
шего описания составные компоненты структуры данного понятия [2; 3; 6; 7; 8; 
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9; 10; 12; 14; 15; 16]. Одним из таких со-
ставных компонентов является поня-
тие «речевой портрет». Анализ и опи-
сание данного понятия представлены 
в большом количестве исследователь-
ских работ [1; 8; 11; 13], однако следу-
ет отметить, что отсутствуют анализ и 
описание самой процедуры как сред-
ства изучения данного понятия. 

Целью данной статьи является 
определение основополагающих 
параметров для выделения типов 
речевых портретов и последующей их 
классификации. При условии, когда 
сам речевой портрет рассматривает-
ся как упорядоченная совокупность 
взаимосвязанных компонентов, счита-
ем необходимым подчеркнуть пошаго-
вый характер сравнительного анализа 
речевых портретов, в котором можно 
выделить три главных основополагаю-
щих параметра: 

 шаг 1 – проведение краткого 
анализа сущности, структуры и 
содержательной характеристики рече-
вых портретов;

 шаг 2 – обобщение проведён-
ного анализа с выявлением наличия об-
щих и индивидуальных характеристик, 
присущих видам речевого портрета;

 шаг 3 – типологическая клас-
сификация видов речевого портрета 
при наличии / отсутствии характероло-
гического признака.

В работах исследователей, принад-
лежащих различным областям научно-
го знания (философия, социология и 
социолингвистика, психология и пси-
холингвистика, литературоведение, 
языкознание, политология), анализ 
сущности понятия «речевой портрет» 
(шаг 1) занимает определённое ме-
сто. Так, например, А.В. Асадуллаева 
считает, что «речевой портрет» – это 

представленная в определённой форме 
лингвистическая (языковая) манера, 
предназначенная для образования 
какого-либо образа (модели) языковой 
личности. Этот образ (модель), как 
правило, являет собой упорядоченное 
и цельное, то есть системное, 
воссоздание интегративного 
члена (представителя) какой-либо 
лингвистической культуры, что очень 
важно для создания фундамента 
типичного действующего лица [2; 13, 
с. 90-106].

В работах другого исследовате-
ля – О.Г. Алюниной – понятие «рече-
вой портрет» раскрывается посред-
ством понятий «языковая личность» 
и «социальное сообщество». При этом 
О.Г. Алюнина считает, что при анали-
зе речевого портрета некоей языковой 
личности (ЯЛ) необходимо учитывать 
следующие характеристики: социоп-
сихолингвистический портрет пред-
ставляет собой некую упорядоченную 
совокупность, состоящую из несколь-
ких взаимосвязанных и взаимозависи-
мых уровней: 

* уровень «А» – социальный;
* уровень «Б» – психологический;
* уровень «В» – биологический;
*уровень «Г» – личностные 

интеллектуальные особенности 
(интересы, увлечения и т. д.) [1].

О.Г. Алюнина при таком подходе 
к определению сущности, структуры 
и содержания понятия «речевой 
портрет» в его узкоспецифической 
форме считает важным подчеркнуть 
то, что при создании социопси-
холингвистического портрета чётко 
проявляются особенности лингво-
культуры: специфика лингвистической 
(языковой) культуры выражается 
в особом стиле коммуникативного 
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поведения и, собственно, в 
непременном обосновании 
личностного фактора получателя 
(«адресата») в виде его самобытного 
и индивидуального лексического 
состава речи [1].

При анализе речевого портрета 
становится важным и ракурс, при по-
мощи которого портрет изучается. 
Так, например, Л.Б. Бойко считает, 
что, «если идти от человека к его 
речевым средствам, то на передний 
план выдвигаются проблемы его 
принадлежности к социуму, культуре, 
субкультуре. На выборе языковых 
средств отразится его социальная при-
надлежность» [4, с. 18]. 

Решение вопроса о сущности по-
нятия «речевой портрет» и его струк-
туры связано и с такой проблемой, 
как определение отношений и по-
нятийных границ между данным по-
нятием и понятиями «лингвокуль-
турный типаж», «языковой портрет», 
«речевой портрет», «коммуника-
тивный портрет». Так, И.В. Гуляева 
указывает на то, что «речевой 
портрет» и «лингвокультурный 
типаж» представляют собой 
соотносимые явления, ибо 
описывают личность посредством 
её коммуникативного поведения [6]. 
А.Ю. Коровина, напротив, разводит 
понятия «лингвокультурный типаж» и 
«языковая личность». Причём, следует 
отметить, что в работах А.Ю. Коро-
виной понятие «речевой портрет» не 
употребляется и не рассматривается 
[12].

Исследуя понятие «языковой пор-
трет», И.В. Иванцева считает, что 
«разведение» понятий «языковой 
портрет» и «речевой портрет» 
необходимо и правомочно в силу 

их различия и несводимости одного 
к другому, так как «… методики 
реконструкции ЯЛ (метод 
структурного моделирования, 
лингвориторической реконструкции, 
биографический метод) предполагают 
воссоздание компонентов её облика, 
сведений о которых нет у исследователя 
(будь то данные внеязыкового порядка 
или глубинные характеристики 
тезауруса и прагматикона), тогда как 
речевое портретирование опирается, 
прежде всего, на факты, доступные 
непосредственному наблюдению» [7, 
с. 27–43].

В работах О.С. Иссерс эти понятия 
представлены как идентичные. Ав-
тор считает, что изучение самого 
понятия «коммуникативный портрет» 
предполагает анализ личностных 
характеристик речевого поведения [8, 
с. 63–75]. 

Необходимо указать на то, что 
имеются исследования, в которых 
осуществлены попытки изучения по-
нятия «лингвокультурный типаж» с 
позиций когнитивного языкознания, 
с привлечением таких явлений ког-
нитологии, как стереотип и концепт. 
Так, С.В. Попова [14], изучая по-
нятие «школьная учительница», и 
Т.В. Старцева [15], изучая понятие 
«эмигрант», создают при помощи ме-
тодики когнитивного анализа струк-
турные модели понятия «лингвокуль-
турный типаж» [14; 15].

Термин «типаж» активно исполь-
зуется в работах Е.А. Ярмаховой, ко-
торая при рассмотрении понятий 
«коллективный речевой портрет» и 
«типаж» считает их синонимичными 
[16].

Анализ научной литературы по-
следних лет позволяет говорить о том, 
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что наблюдается присутствие разли-
чий и многообразие приёмов в под-
ходе к изучению понятия «речевой 
портрет». Следовательно, уже назрела 
необходимость в создании определён-
ной методики исследования данного 
понятия. Считаем возможным при 
изучении типов речевого портрета 
использовать следующий (примерный) 
алгоритм действий, состоящий из че-
тырёх этапов.

Этап 1. Предполагает изуче-
ние специфических особенностей 
языковых единиц разных уровней.

Этап 2. Представляет приёмы, со-
ставляющие процедуру определения 
стилей речевого поведения, анализ при-
сутствия таких стилистически окрашен-
ных явлений, как «формулы этикета», 
«клише системообразующих речевых 
выражений», «языковая игра», «жаргон» 
(социальный и профессиональный) и т.д.

Этап 3. Предполагает приёмы ана-
лиза, с помощью которых могут быть 
определены лингвокультурологиче-
ские особенности речевого портрета.

Этап 4. Представляет приёмы, 
дающие возможность проведения 
процедур анализа особенностей 
внимания личности на саму себя 
и на своё сознание, а также на 
результаты собственной деятельности 
и на их переосмысление, то есть 
осуществление процедур рефлексии 
как самих действующих лиц речевого 
портрета, так и их языковых маркеров. 

При проведении анализа речево-
го портрета по предлагаемому ал-
горитму необходимо учитывать три 
уровня: вербально-семантический, 
когнитивный и прагматический, у 
каждого из которых имеются свои за-
дачи исследования (см. Табл. 1).

Таблица 1

Основные параметры анализа речевого портрета 

№
п/п

Параметр Основное содержание пара-
метра

Уровень анализа

1 Лексикон язы-
ковой лично-
сти

Отражение владения лексико-
грамматическим фондом язы-
ка. Репрезентация языковой 
картины мира (родная или 
чужая).

Анализируется запас слов и словосоче-
таний, которым пользуется конкретная 
языковая личность: количество лексем, 
их частеречная принадлежность, фоне-
тическая оформленность, соответствие 
грамматическим нормам.

2 Ос о б енно с ти 
тезауруса лич-
ности

Репрезентация навыков от-
бора  выразительных средств 
родного / чужого языка.

Анализ использования разговорных фор-
мул, речевых оборотов, особой лексики, 
которые делают личность узнаваемой.

3 Прагматика Совокупность коммуникатив-
ных целей личности (предпола-
гаемая коммуникативная роль, 
интенции, целеустановка). 

Анализ соответствия языковых средств 
коммуникативным намерениям лично-
сти. 

Считаем важным подчеркнуть, что 
при осуществлении типологической 
классификации видов речевого портрета 
необходимо учитывать основные прин-
ципы антрополингвистики, предпо-

лагающей, что степень развития языка 
оказывает сильнейшее влияние на раз-
витие мышления человека (языковой 
личности): «Изменения, которые проис-
ходят в языке, прежде всего в его лексике, 
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открывают внимательному исследовате-
лю возможность проследить не только 
развитие отдельных областей знания и 
культуры, но и развитие человеческо-
го сознания» [5, с. 107]. Авторы работы 
«Основы антрополингвистики» считают, 
что «результаты антрополингвистиче-
ских исследований, позволяющие объ-
яснить и предвидеть мотивы поведения 
различных слоёв населения, становятся 
важными не только для психологии, но 
также социологии, политологии и других 
общественных наук» [5, с. 112]. 

Следовательно, речевой портрет, 
являясь составным компонентом по-
нятия «языковая личность», предстаёт 
предметом исследования многих науч-
ных дисциплин, имея в каждой из них 
свою методику анализа. Считаем, что 

анализ данного понятия – это многосту-
пенчатая процедура, включающая в себя 
и такие аспекты, как учёт частеречной 
характеристики лексики, принадлежа-
щей языковой личности; определение 
степени частотности используемых лич-
ностью лексем; анализ степени языково-
го творчества личности. 

Предлагая свою методику анализа 
понятия «речевой портрет», мы ис-
ходили из составленного нами опре-
деления данного понятия: речевой 
портрет – это совокупность личностно-
коммуникативных языковых черт 
индивида, представленных в виде 
открытой модели, отражающей как 
индивидуальное восприятие, так и 
коллективное описание представителя 
какой-либо конкретной культуры. 
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